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INTRODUCCION

En este presentieabajo voy a tratade un temajue no es nada@omun.
Tan poco comun, quenda busqueda que he hecho en internet, solamente he
encontrado cuatro estudios de otras tantas localidades espafiolas, relacionados
con las signaturas y firmas de los notarios y escribajueses ebhrgumentade
este trabajo, aunque estos estudios difieren bastante del enfoque que he dado a
mi investigacion

No tenemos ningun signmtarialanterior alsiglo XVI, mas sabemogue
ests eran utilizados por los notarios para la validacién de los dectos que
extendian, ya en el siglo XIII.

El que no dispongamos de signos y firmas notariales mas all4d de
principios del siglo XVI, es motivado que los libros del Archivo Parroquial,
"proveedot casien exclusiva de este trabajo, comienzan en el a@. 15

En el Archivo Municipal,se conservan documentdsl| siglo Xlll, pero
como estos son documentos reales, sus firmas y sellos son, asimismo, de los
reyes correspondientes, luego no tienen signbemas notariales.

En los libros del Archivo Munigal, no hemos hecho ninguna busqueda al
respecto, y no recordamos haber visto, en investigaciones anteriores, documentos
validados por signos y firmas notariales.

Enlos Libros del Archivo Parroquiale Cogolludo esbastante frecuente
encontrar sign® y firmas de los notario escribanosque ejercigon su
profesion a lo largo de los siglos X\a XIX, subscribiendo testamentos,
documentos deartas de censos, documentos de compenta, etc.

El variado disefio que presentan estos signoes hace sermuy
interesantes, ya que no hay ninguno igual, aunque todos tienen parazadiop
e invariablerente van acompanados de la fraSa Testimonio de Verdad y
de la correspondiente firma del notario o escribgne daba fe B tratado en el
documento

Se puede afirmar que los signos fueron evolucionando a través del tiempo,
haciéndose su trazado cada vez mas complicado, viniendo a declinar en el siglo
XVIII, cuando se hicieron mas sencillos.

Una cosa que es comun practicamente a todos los signoseques h
recopilado en este trabajo, es que estan rematados por una @umismo
signo formauna cruz,ncluso tenemos un signo que es una simple cruz con los
brazos potenzados.

El calificativo de scribano era&quivalente anotario, yfrecuentenente se
trasmitiaestaprofesion de padres a hijdBor ejemplo: Pedro Nolasco de Frias,
era hijo de José de Frias Mazanoéste era hijo de Juan de Frias, todos ellos
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notarios. Juan de Frias procedia de Cifuentes, estableciéndose en Cagolludo
finales del sifp XVII, siendo el introductor del apellido "de Friast' Cogolludo
y del que descienden todos los "de Frias" que aun llevan ese apellido.

Acompafando a cada signo y firma, hay un tra®o escrituradel
documento kque corresponde, por lo que esto siraglenas, para ver la
evolucion queva teniendo la escritura en el transcurso de los afios: desde una
grafia casi ininteligiblea principios de siglo XV hasta una escritura muy
semejante a la actuah el siglo XX.

Asimismo,se hahecho la trascripciéde esogragmentosie documentos,
para que puedservir de guia al que tenga interés por la interpretacion de textos
antiguos, comparando la escritura antigua con su correspondiente trascripcion, y
asi introducirse en el estudio de la paleografia.

Todos los documentos tratados aqui, pertenecen al Archivo Parroquial,
gue como es sabido se compone de libyosegajos pertenecientes a da
parroquid de Santa Mariage San Pedro, excepto el primer documemserto
aqui, que trata de la dltima tasacgue se hizo de las obras de larsllay del
Castillo Fortalezale Cogolludo(1503) y el Inventario de la Capilla, neria y
otros bienesdel Palacio de los Duques de Medinaceli en Cogoll(id&io),
ambos documentagiardado®n el Archivode laCasa Dgal de Medinaceli

Al final de este estudio sobre los signos y firmas notariales, hemos
incluido una recopilacién desellos en el papel timbrado que, obviamente,
utilizaban los notarios en sus documentos, desde daepapel timbrado se
establecipporReal Orden de Felipe I\énel afio1637.

Diego Pérez de Guzméan
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Final del documento de tasacion de las obras de la Muralla y del Castillo de
Cogolludo, dando su testimonioon su signo y firmagl escribandEsteban de
Aleas vy el visto buengcon su firmagl maestro de obrdrenzo Vazquez En
Cogolludq a 9 de diciembre dE503

)| AN TS AVED © TR AT
Q d:f \.‘.@k:t £.\x&‘p‘ -évta "i’w‘\é‘%

€ di c h axsv&Zdueze pedro de pieditaf maestros, mandaron
ami, el escrivano que lo diese signado para lo presentar ante Su Sefiotia e
su contador juan de luna, e luego ishosmaestros canteros pidieron
lo signado, testigos fueron gongalo de rueda e juan de herrera e
juan de burgos vecinos de la dicha villa, eegbeban de aleagscribano

publico en la
dicha villa e s tierra a merced del muy ilustre e magnifico sefior,
mi sefior, don juan de la cerda, duque de medina celi, conde del puerto de
santa maria, sefior de huelva y de deca e por el concejo e comun della
gue presente fui con los dichos testigos a lo que dicheresestimonio de lo

qual
fiz
agui este noi signo a tal en testimonio de verdad
Signo
Esteban de Aleas

Con tinta mas clara, en la parte inferior, hay una nota que dice:
yo lorenco vazqueyi esta tasacion desta ga con

tenida la qual va buena
Lorenco vaquez
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Signo y firmadel escribanaluan Simén, el viejg en Cogolludo, a 15 de octubre
de 1509.

€. pressente escrivano doy fee que
conozco, dixeron nsaver firmar

a su rruego lo firmé un tegfo, blas

bravo, ante mi Joan simén el

viexo, escrivano = e yduan symon el viejoescrivano

publico del nimero y comuge la dichavilla de cogolludo

y su tierra y marquesadaprobado por los del cen

sejo del Rey nuestro Sefior que presente fuygado

dicho es y lo signé = signo = en testimonio de verdad

Juan symoén, el viejo
scrivanopublico

Aqui se lee"de la dicha villa de Cogolludo y su tierra y marquesad@Se
llamaria a la Terra de Cogolludo "marquesadaicluso ankes de serlo? Este
documento tiene fech@@erfectamente legible)etldia 15 de octubre de 1509, y
Carlos | concedié el titulo de Marqude Cogolludo a don Luis de la Cerda,
primogénito dalon Juan de la Cerdéh,Duque de Medinacelen el afio 1530.



Signo y firmadel escribanaluan Sanz Ferrer, en Cogolludo1540.
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e firm- de su nonbre en y®lban Rodr
sanzferrere scri vano éééééééceeéééeececéé
€ éééé. . secortelyentodobssusreynos e

seforios y escrivano del ayiamiento e denumero de la dicha

villa de cogolludo e su marquesado del ilustrisimo

sefor el duque de medinaceli, gBfior, e presen

te fuy a todo lo que dicho es en uno con los dichos testigos

segund ante mi paso, e de pedimento de los dichos

Alonso lvavo e pedranartinez clérigoscuras suso dichos

e deméé é é é del dicho sefior al que lo figeé é

e por ende fiz aqui este mio signe ro

gado e requedo a tal

= Signo = En testimonio de Verdad

Juan sanz ferrer
escrivano publico

go

mar t
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Signo y firmadel notarioAlonso Pezuelaen Cogolludoa 28 de abritle 1540.

€ el qual dicho ynventario fue corregidc
en el libro de la dicha yg#ta, fue declarado el caber que al presente
caben las dichas tierras las vides que tienen las dichas vifias porque en el
dicho ynventario viejo estan mal tasadas en el capet sefior visitador
avida su ynformaci -n é€ééééeéeéeeeeceeeeeeeeec
yderechojudci al que | o puede y debe éé mand-
tario lo firmasee lo dieg al dicho franciscel val para que ansi signado e
autorizado se ponga en el libro de la dicha yglesia con las tierras y vifias
acrecentadas en la dicha capellania, testigos que fueron presentes pedro
martinez

y martin de la barba, testigos, e flonso Pecuelaotario aposttico de la
visitacion que fui preseata uno con los dichos testigode pedimento

del dicho francisco
el vd, e mandamiento deiicho sefior visitadgresto escribi y corregi en testimo
nio de lo qual firmé e pusajai este mio signo acos
tumbrado a tal

= signo = En testimonio de Verdad

A° pecuela
notario apostolico



Signo y firmadel notarioFrancisco Martinez, en Guadalajard 545.
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€ Yy luego el dicho sefoiisitador dijo que visitando

enla villa de cogolludo le fue hecha rela

¢ion de lo contenido en la dicha peticion e a su instancgia

se pidio lo en ella contenido a su sefioria ilustrisima e que
segund es informado lo que lostigos dizen es quel

dicho molno se venda y de lo querps se hallare se

compre otra cea que mas rente y esté mas saneado

eé.de | a capellanza

(aqui pondas correcciones hechas a este documento)

y yofrancisco martinezotario de la visitagion

fui presente a todo lo que Firma del dicho & en uno
conlos dichos testigos y de Licenciado pedimento y otorgacion
del dicho blas brabo, escrivi Castillo y saqué todo lo suso
dicho por mandado del dicho sefior visitador que aqui firmé su
nombre, lo esivi y por ende fiz aqui este msiro

(signg En testimonio de Verdad
Francisco martinez
notario

La firma del visitador, el Licenciado €ulo, esta inserta ented escrito.
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Signo y firma {legible), en Cogolludo, a 31 de octubre del 4%d7
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€ y a noxldicho gneentario, el dicho sefior vicario visto el dichopedi
mento ubo por hecho el dicho ynventario, y mando dar traslado del a el
dicho miguel barva, en el qual dixo que ynterponia y interpuso su auto
ridad y decreto judizial para que \&én juido y fuera del, lo qual dixo que
mandaba y mand- tant o disgasrdranoiscpuede y ¢é¢é.

rodriguez
y francisco tabernero, sacristan de la yglesia de san pedro

(el resto es practicamente ilegible, incluida la firma)

= signo = EnTestimonio de Verdad

Firma ilegible
(podia ser: Diego Rodriguez)
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Signo y firma del notarid. orenzo?Simon, en Cogolludpa4 de julio del558
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Practicamente ilegible. Procede del "Libro de Apeamientos ¢1668)",
folio 73, parroquia de San Pedro de Cogollutiiventario de una Capellania de
la iglesia,realizado el dia 4 de julio del afio de 15B8notario °. Simén que
es quien subscribe el documergstaba avecindado en Fuencemillan.
€ dos mil | mar avedéseaeaeeeee.e.eé
por éééé que recab- al- dicho Al onso br a\
neros diez mill maravedis, y estos es obligado a bol
ver y restituir a la dicha capellania
en fee y testimonio de lo qual y que ante mi pasoé y sea
corregidgy v er i fi co €Eéééeceeéééececeé

signo a tal
En testimonio = signo = de Verdad

L° symén
notario apostolico
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Firma y signodel notario Francisco de Ciruelas en Cogolludo, a 22 de agosto
de 1568

- | % A kil Lo S Y Ogaal TV @ TV T
L e EFICTYY °T)

Fecho y sacado fue este dicho traslado del diestamento
original, signado y en el corregido y congertado en la

villa de cogolludga veinte y seis dias del mes de agosto
de mill e quinientos y sesenta y dos afios, siendo testigos alonso
de verdezo e juan del castillo, vezinos desta dicha villa,

ba testado o diz su letania yor sefior pasé por tes.

E yofrancisco de guelas, notario apostolico por autoridad
apostolica que presente fui al corregir e concertar deste
dicho traslado y lo escrebi e saqué e ba cierto y verdadero
como por el dicho originapor ser asi en fe dello

puse aqui este msigno atal, en testimonio de verdad

Signo

Francisco de
ciruelas, notario
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Signo y firmadel notarioDiego Pérez de Guzmanen Cogolludo, a 30 de abril
de 1569.
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Hecho e sacado fue este dicho traslado del dicho testamen
to original segun y como se contenia, el qual
estaba roto ni cancellado ni en nada sospechpson él
fue corregido y concertado en la villa de cogolludo, postrero
dia del mes de aibdel afio del nascimiento de nuestro-sal
vador Jesu christo de mill e quinientos e sesenta y nuebe
afos, siendo presentes por testigos Juan bravo osorio y
pedro palagiosmocosvezinos de la dicha villa, ¥#o diego
pérez de guzmamotario apatolico por autoridad a
postélica que presente fui en uno con los dichos testigos y
escribi y saqué el dicho traslado del dicho testamento
original y le corregi y concerté y va cierto y ver
dadero segun el dicho testamento se contenia, en fe
delo qual fize aqui este mio signo
a tal

(signo) en testimonio de verdad

Diego pérez de
guzman, notario



Signo y firma del escribantuan de Gamboaen Cogolludo1570.
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y luego el dicho dia el dicho sefior alonso, visto el
dicho pedimento e ynformacion dijo que

en ello ynterponia e interpuso

su autoridad y decreto judicial o lo mas

dar por testimonio sinado en publica forma

al dicho diego guerra para el efecto que lo

pide, ansi lo mandé y firmé de su nomlsie

endo testigos presentes alonso fernandez y alonso de
obregdn, vecinos de cogolludo, juan de sope

fla, paso ante mi juan de ghoa escribano.

va entrerenglones, el juan de sopefiag testado

man/ comer terno / d / mdo / de los dichos / estos /

Y yo el dich@luan de gamoa escribano de la magestad
rreal y del numero de la villa de cogolludo que

fuy presente a lo que dicho es y lo signé

(signo) En testimonio de verdad
juan de gaboa, escribano
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Signo y firma del esdsanoCristobal Pérez en Cogolludo 1570.
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€ cada parte la suyante mi cistoval pérez escrivano y testigos
y quietlen que qual quier dellos que parezca haya tanta

fee como si entre mas de un tenor parescieren, testigos que
fueron presentes @ Ique dicho es cristoval de ganboa, clérigo,
y bartolomé prado y juan velasco vezinos de la dicha villa

y el dicho pedro de alonso magro lo firmo6 de su nombre que
registro, y por los que no savian firmar, firmé a su ruego

el dicho cristoval de ganvoalerigo, ciistoval de ganvoa, pedro
de alonso magro, ante miistoval pérez scrivano, %o

el dichocristoval pérezcrivano de la magestad rreal y del-nu
meo de la villa de cogolludo y smarquesado

gue fui presnte y lo signé

En testimonio (signo) de verdad

cristoval pérez
scrivano
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Signo y firma del escribantuan de Sevilla en Cogolludo 1570.
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E luego, lista esta declaracion por el dicho sefior

juan cafiamén, alcalde, dixo que la dicha declaracion pro
nunciaba ypronuncié por sentencia, e mandoé que

ni nguna persona ééé ni haga cosa contra
apeamiento, so pena de dos mill maravedis para la eama

ra de Su Excia, e mando dar traslado de todo lo susodicho al
dicho miguel de sopefa para que lo presente donde

viere que le conbiene, y el dicho miguel sopefia lo

pidié por testimonio, testigos cristoval pérez e pero

l6pez, vezinos desta villa, juan cafiamén pasé ante

mi, sevilla,(aqui van enmendadas algunas palabras)

€ . ydjuan de sevilla escrivano publice uro de los del
namero de la dicha villa de cogolludo e su marquesado fui
presentdparrafo ilegible¥irmo e signo a tal

= signo = En testimonio de verdad

sevilla
scrivano
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Signo y firma del notari@ernardo de Alcézar, en Cogolldo (1576)
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(No se trascribe porque es practicamente ilegible)

En testimonio (signo) de verdad

Bernardo de alczar
scrivano
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Signo y firma del escriban@abriel de Miranda, en Cogolludo, a 30 de agosto
de1579

v m"ww;pv“o’sﬁklwka vo H /tvsﬂo &‘:1; e

y Y X7 A

' e g-v\nn. ) »s—ﬁwag “’G‘ u ¥ wm\ o
uu:z%bm &o.\o 5 0 U *“\,\ee:oyﬂ—e}
So e s el s ;{‘j‘ "f“"%

: » _>eo \_Q‘;\o:—CQA'Ef*l" "CLQ

2 -3 &0—“9‘_\\; Q< R )'7 w3 N SR 01

’\p v\»sava 3ser\%datg.§.\@-sé-‘
’VQ_\,(’ Q«Q 1\\\\-\0"\’ VE -t Cralds w

-

!. ..' 2a Do QS Qe Coc'o( {22 ~~Cos GT@ 1_5‘:(\\%“’ N
!} qA\sC"‘\ “0 C\‘% T 0 8‘?0"‘"‘8‘5@& .‘

//( -2 cm‘\o DOOIRS 3&—3 s M“;S‘?fl\uc&- Yl ‘;
20 O o \Nh:‘h’\n“- i "J .

- ¢ Bxlel Q¢ Nwio-r\—QC"—efc“‘ . ."& '

3'8'L”' juncm(a/r.a r_‘f m_“q,_\’ 2’,&“\‘"{’,_?\9
’ "L)amnc*ﬁ 0. /' saluedp

a’"‘*’q’”\'mn ¢n°// '/
l.‘\ il & ro1éﬁu®& ma
'-' ‘I JJb Zﬂ/]nctel

é la manera que dicho es, ante, gabriel de miran

da escrivano publico desta villay de-yu

S0 escriptos que fue echa y otorgada

en la villa de cogolludo a treynta dias del

mes de agosto de mill y quinientos y setenta

y nueve afos, siendo presenpor testigos

alonso de obregon y venito brabo y juan ce

lado vezinos de cogolludo, y los otorgantes a

quien conozco e lo firmé el dicho miguel de

la pefia, venito vrabo, ante mi-ga

briel de miranda, escrivano, va testadoé
(aqui van las corremnes aldocumento en dos lineas y media)

€ é é Eyo el dichogabriel de mirandaescrivano del nimero de

la villa de cogolludo e su marquesado y aprovado por la magestad gueal
a loquedicho es iy presente, lo signé

Signo  En testimonio de verdad

Gabriel de miranda
scrivano
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Signo y firma dekscriband_ucas Martinez, en Cogolludo, 8 de mayo d&89.
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€ El Presente Scrivano Doy fee que co
nozco porge ellos digeron no saber {ir
mar, a su rruegdo firmé un testigo, por
testigo Juan martinez, ante mi Lucas
martinez scrivano. E yo el dicthacas mar
tinezescrivano publico y de el nimero
de la dicha villa de cogolludo y su mar
guesado e comun, presente fui a lo
qgue dicho es y lo firmé y signé a tal
como tal escribano plico y aprobado por el rey
nuestro senor

En testimonio (signo) de verdad

Lucas martinez
escrivano
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Signo y firma del escribandicael de Zavallos en Cogolludo, junio d&593

€ de |l a dicha yglesia, otorgu® esta cart
antel escrivano publico e testigos yuso escriptos que

fue fecha y otorgada en la villa de cogollyudo

a honze dias del mes de junio de mill e quini

entos e noventa e tres afos, testigos que fueron presentes

a lo que dicho es, diego de xadraque, e miguel de

la cruz, e pedro de cirles, vegnos estantes en la dicha

villa, y el dicho otorgante que yo el escrivano doy fee

gue conozco, lo firmé de su nonbre pedro rruiz de liébana
ante mj micael de cavallos, escrivano = E yo

el dichomicael degavallos escrivam publico y del numero de la
villa de cogolludo y su tierra, aprovado por El rrey

nuestro sefior, fui @sente a lo que dicho es y fize mi signo

(signo) En testimonio de Verdad
micael de cavallos
scrivano
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Signo y firma del escrbano Alonso Hernandez en Siglenza, a9 de
septiembre dé594.
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(Después de la letra impresa, pone lo siguiente:)

€.l a Ci uda dadikrynGvegdipedelanas de septiembre de
mill y quinientos y noventa y quatro afos, que fueron presentes

a lo que dicho es Diego guam procurador yalonsso hernandez

el mocgo y Francisco de Albares, vezinos de Siglenzay el otorgante,
queyo el escrivano conozco, lo firmé Antonio paez de-Soto

mayor ante mAlonsso Herndadez

(hay unas lineas ilegibles)

enfee dello fize mi signo a tal

signo En &imonio de verdad

Alonsso
Hernandez
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Signo y firma del escriban®iego Morales de Santamaria en Cogolludo
(1598.



